A1.25.2 Nicht, sehr, zu, ein bisschen mit Adjektiven und Verben

Non, molto, troppo, un po' con aggettivi e verbi
https://app.colanguage.com/it/tedesco/grammatica/nicht-zu-sehr-ein-bisschen-mit-verben-
und-adjektiven

Queste parole cambiano il significato di un aggettivo o di un verbo.

1. Queste parole stanno direttamente davanti all'aggettivo o al verbo.

2. Con i verbi, ,nicht” di solito si trova dopo il verbo coniugato.

Wort (parola) Mit Adjektiv (con aggettivo) Mit Verb (con verbo)

Der Junge ist nicht gliicklich. (il ragazzo non

nicht (non) L
é felice.)

Ich weine nicht. (/o non piango.)

Das Madchen ist sehr nervos. (La ragazza é

Sie lacht sehr viel. (Lei ride molto.)
molto nervosa.)

sehr (molto)

Du entschuldigst dich zu oft. (7i scusi

Zu (troppo) Der Film ist zu traurig. (Il film é troppo triste.)
troppo spesso.)

ein bisschen (un Ich bin ein bisschen witend. (Sonounpo’ Wir lachen ein bisschen. (Noi ridiamo un
po’) arrabbiato.) po')

1. Inserisci la parola corretta.

sehr, nicht, zu, ein bisschen

1. Der Film war traurig, aber ich habe geweint.
(Il film era triste, ma non ho pianto.)

2. Der Witz war gut, aber nicht super. Wir lachen

(La battuta era buona, ma non eccezionale. Ridiamo un po')

3. Ein Hund bellt, aber er ist klein. Ich bin einfach nur angstlich.

(Un cane abbaia, ma é piccolo. Sono semplicemente troppo pauroso.)

4. Erist auf die Prifung morgen gut vorbereitet. Trotzdem ist er nervos.
(E ben preparato per I'esame di domani. Tuttavia, é un po' nervoso.)

5. Du kommst immer punktlich. Du musst dich entschuldigen.

(Sei sempre puntuale. Non devi scusarti.)

6. Sie ist traurig. Sie lachelt

(Lei é triste. Non sorride.)

7. Der Bus kommt zu spat und mein Kaffee ist kalt. Ich bin witend.
(L'autobus é in ritardo e il mio caffé é freddo. Sono molto arrabbiato.)

8. Ich habe gewonnen! Ich bin glucklich!

(Ho vinto! Sono molto felice!)

1. nicht 2. ein bisschen 3. zu 4. ein bisschen 5. nicht 6. nicht 7. sehr 8. sehr

2. Traduci e scegli la risposta corretta
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1. Ich bin heute nervos, ich habe ein wichtiges Gesprach mit meinem Chef.

a. zu b. sehr . ein bisschen d. nicht
2. Ich bin nach dem langen Meeting mude, aber nicht witend.
a. hicht b. zu C. ein bisschen d. sehr
3. Ich bin ruhig, ich zittere ein bisschen.
a. nicht b. zu c. sehr d. kein
4. Es tut mir leid, ich entschuldige mich oft, weil ich sehr nervés bin.
a. nicht b. sehr ¢. ein bisschen d zu

1. sehr 2. ein bisschen 3. nicht 4. zu

3. Herschreiben Sie die Sitze. Benutzen Sie das in Klammern gezeigte Wort (nicht / sehr /
zu / ein bisschen), um das Adjektiv oder das Verb zu verandern. Beispiel: Ich bin mude.
Ich bin sehr mide.

1. (sehr) Ich bin nervés vor dem Meeting.

2. (zu) Der Kaffee ist stark.

3. (nicht) Mein Chef ist freundlich.

4. (ein bisschen) Wir sind heute gestresst.

5. (nicht) Ich arbeite heute.

6. (sehr) Die Kollegin lacht.
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